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Vesela po3ta br. NardZi&a.

Mladinske akademija 19. marca v Ljubljani. Zopet smo imeli Orli¢i in
Orligice svoj praznik, Kako smo se povsod pripravljali za nastop! Se
Orli¢ice iz Smartnega pri Litiji so prisle in lalzo smo se braisko in se-
strinsko vzljubili za lepo orlovsko idejo. Kako smo nastopili, je poroéal
»Slovenec« in je stvar starejih Orlov, mi smo obé&utili dvoje: da je naj-
lepfe biti Orlig, ki ljubi svoje tovarife kot brate, tudi ée je prisel prvikrat
z njimi skupaj in drugi&, kar smo zlasti okoli¢ani obéutili; premajhno zani-
manje od starejiih v Ljubljani. Pa to nas ne moti, samo, da smo videli
nafega najboljsega prijatelja, resvitlega ljublj.
fkotfta, ki nam je pritrieval, ko smo véasi pfaho nastopili, Zato gremo
mi naprej, brez ozira na levo in desno. Pojdite vsi posteni fantje z nami.
Bog Zivil Na svidenje drugo leto! Mladec J. Z.

(O akademiji moramo poro&ati le pohvalno. Zlasti smo se prepricali,
da se polaga velika vaZnost pri Orli¢ih na deklamacije. Vsak Orli¢ mora
tekom leta deklamirati eno pesem! Mladec je povedal jasno in odlo¢no ne-
koliko sicer dog govor, Te?ovadha je bila lepa; pri prostih vajah drugi¢
veé enotnostil Orodna telovadba je bila najbolifa. Mladci z Zrdjo so pa
najbolj ugajali. Pogresali smo rns.rll'i\re §t. Videane!? — U))

B. Francé. — »lzlet v Kamn. Bistrico« je zelo liten opis tega krasnega
kosa na%e Slovenije. Dar .opazovanja ima§, neckoliko manj opisovanja. Ne
gre za to, kaj vidis, marve& pri opisu, kako si vse to doZivljal v sebi. Ne
biti fotografiten aparat, ki ‘samo kopira narave, marve& Zivlienje naj na-
polni to sicer enoliéno skalovije, ki si ga gotovo obéutil, pa je seveda umet-
nost ga izraziti in .povedati drugim. Se poskusi, vem, da bom prihodnjié
Ze lahko priobéil.

J. E. Cene. — Naprej, napre}[; gre in bo ¥e bolje #lo. Citaj pesnike:
Gregor&iéa, Zbasnika, Savinikov: Poredni smeh.

Julka Br. v P. — Spis bom shranil za drugo leto za majnik. Letos so
me kar obsuli s slavospevi na td res najlep§i mesec. Napi&i mi kaj ljub-
kega iz svojega vsakdanjega Zivljenja, kar nas bo vse zanimalo, zlasti pa
Orli¢ice, katere mi gotovo zamerijo, da pifem bolj za Orli¢e. No, pa saj
jim je to $e bolj po godu — in pa tudi zanje je zlasti danes mnogo. Velja
pa vedno za vse! — Orli¢ — Orhégica! — Ur,

Gora pri SodraZici. — Cenjeni brat Ante! Sedaj, ko sem naroé&il
»Orli¢a« in sem ga tudi dobil, pa ¢itam, kako pifejo nadi bratci Orliéi,
naj tudi jaz napiSem par vrstic, kako se imamo na Gori, odkar smo usta-
novili orl'bvski pododsek SodraZzica. Lansko leto smo imeli vsako nedeljo
telovadbo, Nas je 16 Orliéev in imeli smo srenjski izlet k Novi Stilti
in tabor v SodraZici; nas je bilo prav lepo Stevilo. Telovadimo pa skoro
vsako nedeljo; tako imamo malo zabave, ée¢ nam prav nasprotujejo, pa se
ne bojimo nikogar. Pravijo: kaj bo§ za Orli¢a, to ni nié; mi pa 2e sedaj
vemo, kaj je Orlié, Zato pa bomo vztirajali v orlovskih naéelih,

Nadalievanje na zadnfi strani,
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R. Trnovéan:

V Brdih je maj.

Posuta so s cvetjem, rdeéim, modrim in belim. Vmes zele-
nijo polja in prepeva S§krjanec. Iz Steverjana in s Svete gore
gledam: vse v solncu in jasnini, Kot bi dahnil prek goriskih
vrtov boZajo¢o neZnost in bi se razmeglila belina do morja. V

- Furlaniji se nekaj 'megli — goridki golobje so poleteli v Oglei.

Zazrl sem se v dno tistih du§, ki gledajo to pomlad kot
jaz in je ne vidijo. V globotino svojega srca so zaprli bridkost
nelzpetlh pesmi in tezke besede. In ko stopi tak &lovek tu gor
na hrib in obseZe z enim pogledom vso blizino in daljo, tedaj
se zgane in zaplaka kot otrok...

Mati, v Brdih ni pomladi...

Na Brezjah je ma;j.

Po holmih pojo zvonovi, skrivnostno in neZno. Sanjali so
o nefem mogoénem, velitastnem in zdaj, ko so se zbudili, pri-
povedujejo. V gorah vriskajo pastirji. Popotnik, ki gre po cesti
in se zazre v tihe gore, ki se zlatijo v pomladnem jutru, vzklikne:
Tod sta hodila Bog in Marija!

Pa na obrazih je srd in v dusah tezka misel, ki no¢e spo-
znati, Zakrili so o¢i z rokami in zapodlh vse lepo in svetlo.

Mati, pomlad je prisla, pa je notejo!..

Tudi na Smarni gori je maj.

Mlada srca so ga vsrkala v prvem nedeljskem jutru, za-
kipela in pomolila. Vgso zeleno daljo so objela in ni¢ nizkotnega
ni bilo v velikih mislih. S svetlo pesmijo je razZaril maj Sent-
viska polja tja do Ljubljane, Kako je nasa pesem velika in
jasna, kadar jo zapojo Ciste duse in mlada srca v solnéni dan.
Nasa eeem je blagoslov bozu

a Smarni gori je maj.

Pridel je pa na goro tudi clovek, poln zlata in dragega
kamenja. In ko je z ved¢im pogledom premeril vsa polja in
gozdove od Smarjetne gore do Krima, je vzkliknil:

»Joj, ko bi bilo vse to mojel .. .«

Mati, tudi pri nas se ni ustavil maj. Mimogrede je le dahnil
v vrtove in polia. da so razcvela, A mi smo spali in ko smo
se pa zbudlh, je bil maj dale¢. Daj, naj pride zopet, ko bomo
bdeli in naj zacveto Se nase duSe v jasnosti pomladnih dni.

Naj pride spet maj! ..
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J, Ceh — Madona.,

P. Krizostom:
Marija — imam te resnic¢no rad!

Poglej — oltaréek sem ti napravil!
Pregrnil sem ga s priom belim,
Tvoj kip sem sredi $marnic postavil.

RoZnato lucko sem ti priZgal,
da so wvzplamtele tvoje roke
in v njth — tvoje presladko Srce.
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In krona sredi iela se ti je vnela — — —
Ti si se ljubko k meni sklonila,

kot da skrivnost bi mi povedati hotela.

. ol s
Mati si moja! Saj vem, saj vem — — —
Marija — visoki moj zaklad!

Poglej — imam te resniéno rad.

Ti si biser nebeske modrosti.
Poznas me, kako sem Sibek in negoden.
Ti bodi zvezda moje mladosti!

Oltaréek sem v srew svojem napravil.
Tvoj solnéni kip sem nanj postavil —
Marija — moj visoki zaklad!

Ali te nimam resniéno rad?

, 8. Nada:

Maijev cvet in sad.
(Resniéne dogodbe II del.”)

Marijin otrok mora v svet. Lepse kot kdaj prej zZari deklici otrosko-
deviski obraz. Zlati lasje ji kakor krona obkrozajo glavo. Oko marsikoga
zre zaéudeno za njo. A deklica, ki ho¢e za vsako ceno ostati zvesta Mariji,
se ne odzove nobenemu $e tako vabljivemu pogledu, temveé¢ ostane po-
nizna in skromna, vdana samo svoji nebegki lenjjici.

Po daljgem &asu se ji nudi prilika, da zopet obii¢e domado cerkvico.
Poklekne pred oltar, kjer se je neko& vsa posvetila najéistejii Materi, in
kakor mnogokrat prej dolgo in iskreno moli. Kar zaduti na glavi rahlo
tezo. Glej &udo! Zlat diadem je. Sname ga. Na njem se blisé kot.srebrno-
vifnjeva majnitka meseéina — dragulj. Vsa radostna vzklikne: »Najslajia
Mati, glej, naila sem biser] Me li sedaj popeljed domov?« Toda Devica
se nasmehne in re&e: »Pojdi, moj otrok, in poiiti e drugi biserl«

Marijin otrok je zopet na potu v svet. Tajna skrivnost sladke in
poZeljive ljubezni rahlo in komaj sliSno trka na vrata njenega srca. Deklica
pa dan za dnem prosi in roti svojo’ nebesko Zad&itnico,. naj ohrani njeno
srce dobro, &isto, prosto vsakega madeZa greha. In res, njene ¢&iste duse
ne skali noben besneé&i val, noben strupeni dih.

bojih minevajo leta. Zopet se vrne domov, zopet kleéi vsa za-
topljena. pred podobo Nje, ki jo iskreno ljubi. Zopet zaluti, na svoji glavi
zlati diadem, K danes se Zari v njem solnénoéisti diamant, »Mati,« vpra%a
hrepenede, »ali smem zdaj domov?« Madona ji pa smeje odvrne: »8e ne,
moj otrok! Pozabila si moje druge. besede: ko bodo tvoje roke polne
sneznobelih vrinic.,., ko bodo tvoje noge prispele na Golgato..., ko bo

* Glej 4. Stev. »Orli2a« 1926,
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trnje obkroZalo tvojo glavo..., ko bo .tvoje srce napolnjene s krvijo
Irtev.. . tei&j te popeljem domov.«

Zopet odpotuje zvesti Marijin otrok v §irni svet, da izpolni ukaz
boZje Matere,

O, Zakati je tezko, &akati je pretezko... Stopnice v hisah tujih ljudi,
ki jih je morala prehoditi v sluzbi, so strme.

Deklica je postala sluzkinja. Sluzbovala je v raznih hifah pri tujih
ljudeh. Njena dolinost ni bila lahka. StreZi bolnikom, tolaZiti Zalostne,
Zrtvovati se iﬂ olnoma vsem in za vse, to si je stavila za svojo Zivljensko
nalogo. Z nekako samoumevnostjo so sprejemali ljudje njeno delo in njen
trud. Redkokdaj so imeli za njo besedico priznanja in spodbude, zato pa
je morala tem ve&krat sliSati iz ust njih, katerim se je vsa Zrtvovala, trpke,
Zaljive besede. Poleg tega ni imely nikogar, komur bi le malo zaupala
svoje gorje, kajti njena domovina in njeni dragi so ji bili zelo daleé Cutila
se je vedno vso zapuSfeno in osamelo. Edino zavetid&e ji je bila priprosta
Marijina podoba, vise®a nad njeno posteljo. Sem je prina%ala in k Ma-
rijinim nogam polagala vse svoje vsakdanje tefave in teZavice, kajti sle-
herni dan je hotela pokloniti boZji Materi dar — belo vrtnico toéno iz-
vrienih dnevnih dolZnosti. Saj ni nikdar pozabila one ure, ko ji je nebeika
Gospa sama dala ta nalog.

Kljub temu je bila Zesto otoZna, ko je prinaZala svoji Materi dar.
Zdelo se i je, da bela vrtnica ni brez madeZa, ampak da ima uvele
liste in bolne madeZe: neljubeznive misli so to, ki se deklici, nepoznani
in neumevani, vsiljujejo pri tezkem poslu; napuhnjene misli pri poniZe-
valnih opravkih — Ze§, dekla sem; samoljubne misfi. ki hoZejo vse Zrtve
deklice prezirati; so pa-to-tudi nekoliko povrino, nezvesto opravljene
male dolinosti. O, koliko grenkih solza je klede pretoZila pred podobo
vselej, ko je gledala na svoji vrinici take omadeZevane in uvele cvetne
liste. A ni obupala in popustila. Vselej je nanovo zastavila vse svoje moéi
v sluzbi BrezmadeZne. Tako so bili uveli listi dan za dnem redkejdi in
sneZna belina je vedno bolj Zarela. In ko se je deklica tedne, mesece, leta
z najmanj§imi madeZ borila,  je poklanjala slednji¢ Mariji vsak veéer
brezmadeZno belo vrtnico.

Zivljenska pota tega Marijinega otroka so bila &esto ﬁreuka. trnjeva.
Saj je hodila vedno sama, saj je ni nihée razumel. Mnogokrat so jo celo
zasmehovali in marsikomu se je morala s silo in z bojem umakniti, Morala
je okusiti celo najhujle, Vzeli so ji vse: &ast in dobro ime, ki je bilo
&isto, Ni i to najbridkeife, kar more kdo okusiti v Zivljenju? Tudi nji
se je zdelo, da je to malone tako bridko in grenko kot %olg& ki ga je pil
na¥ Gospod na Golgati.

" Zdavno #e so bile njene noge vse ranjene, ko je morala hoditi po
trnjevem potu, na katerem ni okusila nobene tolaibe, dokler se ni one-
mogla zgrudila tedaj, ko so ji hoteli odvzeti ono, kar ji je bilo najdrago-
cenejfe, kar je skrbno &uvala ket najdraZji biser — sveto &istost. Tedaj
je' strta zdihovala: »Matil Ti, ki si stala na Kalvariji pod krizem, Ti
edina me razume$, Ti edina mi zamored pomagati v toliki stiskil Mati,
pomaq_aih

ako se je v njeno &elo zabadal trn za trmnom. Vsaka Zrtev, vsaka
odpoved, vsako poniZanje, vsaka bridkost se ji je vtisnila v neino &elo.
Ze je bil venec trnov enak trnjevi kroni Zveli¢arjevi.

Medtem so potekla leta... Po trudih in naporih tolikih let je po-
klanjala Mariji vsak dan sneZnobelo vrtnizo. Njene noge so bile od bo-
de&ih trnov Zivljenskega kriZevega pota tako ranjene, da je zamogla le
podasi ter s trudom hoditi. Osivelo glavo je obkroZala trnjeva krona. A
srce je napolnjevalo prav do roba trplienje in krvave kapljice bridkih
#rtev, ki jih je morala brez vsakrine tolaibe doprinagati,

In zadnje, kar je morala doprinesti, je bila brezupna bolezen, vsled
katere je morala zapustiti sluzbo in se podati v domovino, da bi pri
daljnih in nepoznanih sorodnikih nadla zadnje zaveti¥de.

-
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In sedaj? — et je v onem mestu, kjc> se je v neini mladosti
posvetila svoji nebeski Kraljici, katera je z materinsko skrbjo &uvala
vsak korak svoje varovanke. Njena prva pot, pofasna in teZavna, je v
cerkvico, da bi njeno trudno oko zrlo Se enkrat podobo Matere, ki je
tedaj tako dobrotno sprejela njen veliki dar. A z Zalostjo opazi, da stoji
na mestu stare cerkvice — trgovina.

No& po tem dogodku prebije bolnica brez snma v groznih mukah.
Ura za uro ji mineva v vro&i molitvi. Bridke solze ji teko po licu, roke
vije proti nebu, a v njenih mislih se vrsti §e enkrat vse trplienje, ki ga
je prestala in darovala Mariji. Moéno kakor malo kladivo bije srce, kakor
bi hotelo polrkati na nebegka vrata, da se mu odpro.

In res! Vrata veénosti se na siroko odpro.. Nebeika svetloba raziari
borno sobico, sredi nje pa se prikafe v vsem ble&fu nebeska Gospa. Umi-
rajota radostno vzdihne; Marija ji poloZi svojé sveto roko na glavo,
govored: »Zvesti otrok! Sedaj Eele te smem kronati s krono zmago-
valcev. Saj so tvoje roke polne sneZnobelih vrtnic..., tvoje noge stoje
na Golgati..., tvoje &elo prebada in opleta trnje..., a srce je do roba
napolnjeno s krvio Zrtev... Pridi domovl«

Bila je kot v njeni mladosti zopet majska noé& Slavéek je Zvrgolel
cvetovi so odpadali... in najlep8i cvet — dufica Marijinega otroka je
pohitela v Marijinem spremstvu v ncheski dom...

Br. Nardzig:
Kak3nega 3olarja sem sredal v Ameriki.

Se na misel mi ni prislo, da bomo tisti veéer o Soli govorili.
Kako, saj smo bili skupaj samo veliki ljudje, najmlaj§i med
njimi sem bil jaz. Sprasevali so me, kako je doma na Slo-
venskem, kako sem hodil v Ameriko in druge take re&i. Bilo
je proti veferu in enemu mojih poslusalcev se je moéno za-
zehalo. Sosed ga je sunil v hrbet in mu je rekel:

»Frank, ali si Ze zaspan?«

»Seveda sem,« je rekel Frank, »sinoéi sem prisel“zelo
pozno iz Sole in Se doma sem skoraj do polno&i ponavljal.«

Ko je Frank to rekel, sem jaz prav debelo pogledal, Mislil
sem, da se 3ali, toda ko se nobeden navzoénih ni smejal, sem
spoznal, da moZ govori resno, Da, mo % Saj je imel Frank Ze
Erecei sivih las nad uSesi in & bi me kdo vprasal, koliko je

rank star, bi rekel: manj ko petdeset ne!

In ta Frank &isto mosko pripoveduje, da je priSel sino¢i
iz Sole in da se je potem $e do polno&i uéill Ali ste vi tam
v Evropi Ze kdaj kaj takega slifali? Ne verjamem, da bi bili

Pa se je oglasila Frankova Zena, Ze tudi precej priletna
gospa, in je rekla:

»Odkar hodi moj moz v %olo, je drugate prav priden, ve-

liko bolj kot je bil poprej, ampak zaspan je pa res venomer,
+ ker se ponoé&i uéi, pO(.“l:'IEVI'. pa hodi v tovarno. Zato mu nikar
ne zamerite, e se mu zeha..«

Sedaj sem postal Se bolj radoveden in sem kar naravnost
vpragal:
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»Gospod Frank, ali res hodite v §o0lo? V kaksno pa?«

»V velerno Solo hodim,« je bil odgovor.

»A v velerno $olo. To je v kakSnem drustvu, kaj ne?
Ali se utite za igro?«

251y dxgeliQ Iox maN

Sedaj je pa Frank mene debelo gledal. Pa se je hitro
spomnil, da $e ne morem poznati vseh amerikih navad, zato
me je lepo od kraja pouéil.

* Prinasamo sliko iz Amerike, da si morete predstavljati »nebo-
tinike«, v katerih prebivajo ljudje.. Najve&ja hifa ima 56 . nadstropij. —
V Ameriko bodo od8li junija meseca tudi ljubljanski 8kof, morebiti jih bo
br. Nardzi¢ pridel pozdravit, Zelimo sreéno pot!
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»Ne, to je ¢isto prava Sola, U& nas prav tista u&iteljica
kot majhne detke in deklice. Prav v isto 3olsko sobo hodimo
in na isto tablo piSemo. Samo to je drugate, da otroci hodijo
podnevi v Solo, mi pa zveler.« ;

»Koliko ¢asa pa Ze hodite v to veerno $olo?«

»Sele nekaj mesecev, To je 8koda, da nisem mogel prej.
V nafem mestecu so Sele lansko leto oddprli veéerno $olo.
Drugam pa nisem mogel hoditi zavoljo tega, ker imam v tem
mestu hiSo in delo v tovarni. Prav za prav je pri nas vas, ne
pravo mesto, zato nismo Ze prej imeli tako potrebne ve&erne
Sole.«

»Kaj se pa utite v vasi Soli?« : '

»Prav to, kar smo se nekdaj uéili v Skofji Loki, ko sem
bil e majhen pobi¢ in sem hodil tja v Solo. Pa takrat sem
bil tako prismojen, da sem imel %olo samo za pokoro in sem
samo nagajal in neumnosti uganjal, namesto da bi seé bil uéil.
Zdaj, ko imam Ze sivo in trdo glavo, bi pa rad stla&il vanjo
vso uéenost sveta, ko bi jo le mogel. — Pa vi'ste vprasali, kaj
se ulimo: brati, pisati, slovnico, radunati in take reéi.«

»Ali vas veliko hodi?« s

»Dosti. Okoli trideset. Sami.stari mozZakarji smo, uéite-
liica je pa dobrih osemnajst let stara, pa jo tako ubogamo in
tako spostujemo, da nobena gospodi¢na na Slovenskem Se ni
imela tako hvaleinih uéencev.« L

Stvar se mi je zmerom bolj €udna zdela in sem 3e bolj
naravnost vprasal: E

»Cemu pa je prav za prav ta Sola? KakSen namen ima?«

»Kak3en namen?« je rekel Frank. »Najprej ima ta namen,
da se nekaj nau&imo, da nismo mi, ki smo prisli od drugod v
Ameriko, med najbolj zarukanimi. Glejte, jaz sem v Ameriki
ze okoli 25 let in znam angleski govoriti, pa samo tako, kot
sem se nautil na svoja udesa. Pravilno pa ne znam ne govoriti
in ne brati, najmanj pa pisati. AngleZi mnogo druga&e pisejo,
nego berejo. PiSejo na primer church’ (to pomeni cerkev),
berejo pa &r&', pa Se tisti ,r* med obema & se prav za prav
komaj izgovoriti. Kdor hoge to znati, se mora uéiti, uéiti se pa
tudi skoraj ne mores brez Sole. Potem je pa tudi to. Ce hoge
tlovek priti do kaksne boljfe sluzbe, mora nekaj znati. Brez
znanja ni sluzbe, brez sluzbe ni kruha. Doma vé&asih tega ni-
smo tako dobro vedeli, ali &e gre ¢lovek malo po svetu, potem
spozna, kaj se pravi — ni¢ znati, prazno glavo nositi po svetu.
In ko enkrat to spozna, je nesreten in zani¢ &lovek, ali se pa
ojunadi in zacne zopet hoditi v 8olo — &eprav na stara leta.
In tako sem se tudi jaz ojunadil in vam refem, da hocem
znati natanko pisati angledki jezik, pa naj dobim tudi &isto
bele lase .. .« . : ' '

O¢&i so mu kar gorele od naydusenja, da smo mu nehote
ploskali. Jaz sem se pa spet spomnil svojih Orlitev in Orli¢ic
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in sem si mislil: Ko bi bili moji otroci tam onstran morja
tako-le navduseni za 3olo in sploh za izobrazbo — o, kak3ni
moZje in kaksne Zene bi neko& zrasli iz njih — ——I

No, vseeno vas imam rad in Bog vas Zivi, vse Orli¢e in
Orligice!

R. Trnovéan:

Strazar.

Jaz bom strazar.

Na holmu pred nas$im domom bom stal,
v desnici meé&, v levici $¢it okovan

in strazil bom no¢ in dan.

Moj meé€ je ljubezen, moj §Cit krepost,
z njima borim se vso mladost.

Moéan je mojega meda udar

in mojega §&ita ne zlomi vihar.

O kdor ima tako oroZje,

naj stopi med viteze boZje.

Da, jaz bom strazar!

Strazar, ki pazi na solnéni zahod,
tuvaj ob ognju, ko bije polnog,
klicar, ko zarja ez gore pogleda,
vodnik, ko solnce v zenitu Zari

in vitez Gospodov vse dni in noéi.

Velika je vera v sedanje dni,

moénejse je upanje v dni bodoée,

najveéja ljubezen v te, ki so presli.

A jaz bom straZar za vse dni,

da vera in up in ljubezen v nas zaZari,

da ne ugasne domada beseda.

A jaz bom straZar za vse dni,

da ne omaga moj rod, ki za smrt trpi — — —
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Bodi moéan kot diamant in neZen kakor matil
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 Sestra Anica:

Grd& deklic&. .[Koncc.]

(Iz vestfalskih legend Ane Krane.)

»Ali ga bo pobral, ali prezrl?« Ta misel je nehote inila
Dini v hipu preko glave; vse, tudi najbolj§e in najlepse se ji
je zdelo premalo zanj. Fanti¢ek pa, po naéinu malih otrok,
ni dolgo premisljal, odkod lepi dar. Z obema rokama ga po-
bere in z drobnimi koraki odstopica k materi, »Mama, glejl«
Ze je mati pri njem in ga z lepim rdeéim sadom vred pritisne
k sebi. — Zdaj je Dina videla lepi obraz mlade matere. »In
jaz sem tako grdal« S temi, neizgovorjenimi besedami na jeziku
odhiti v najbolj skriti koti¢ek vrta in se bridko razjoka,

Njene misli in njeno srce pa so se tekom vsega dneva
mudile pri mal&ku in njegovi materi. In zvecer, ko so domadci
in sosedje Ze legli k pocitku, vzame Dina koSarico izbranega
in najlepSega sadja ter jo skrivaj postavi na prag sosedove
hise. Drugo jutro Ze zgodaj je Dina zopet za Zivo mejo, skozi
katero opazuje soses¢ino. Glej, mali je Ze na vrtu, kakor da
jo vidi, maha z ro&ico v pozdrav. Dina obstane in si ne upa
dalje. — Murenéek Ze poje malemu. Oddaljena in skrita tudi
Dina zaéne s svojim prikupljivim glasom peti najlepde dekliske
pesmi, ki jih zna. Otrodek z napol odprtimi usteci prisluskuije,
in Ze prihaja mati, ki jo je privabilo lepo deklisko petje. A
Dina, v svesti si svojega spaenega obraza, ki mora poleg teh
dveh najlepsih, kar jih je kdaj videla, biti e prav posebno grd,
zbezi in joka, joka. Zveler skrivoma postavi na prag sosedavih
vré najboljSega olja in vredico moke.

Drugo jutro no¢e Dina na vrt in si vnovié obeta, da ne
pojde. Ali neka tajna sila jo Zene: mora. Razburjena in v
pritakovanju necesa velikega, se zave, ko je Ze na vrtu, ob
Zivi meji, na navadnem prostoru. Zdaj Sele opazi, da je lepa
tuja Zena z otrokom pred hiSo, kakor bi jo pricakovala. In res
jo je takoj opazila, da prihaja, in mali Ze maha z roé&ico in klide
z zvonkim glasom: »Pridi, pridil« Dina se spomni, da se jima
s svojim grdim obrazom ne sme pokazati. Zakrije ga in joka.
Lepa tuja Zena, otrokova mati pa jo nagovori: »Kdo si ti,
dobra deklica, ki nam vsak dan prinaSa§ darove, ki znad lepo
peti, ki pa si tako zelo Zalostna? Zakaj se skriva$ pred nami?
Pridi k nam, da se ti zahvalimo in te tolaZzimo v tvoji Zalostil«
— »0, lepa in dobra Zena; ne smem se pokazati, tako sem grda.
Prestragila bi se ti in tvoj lepi mali sin¢ek in bi se s studom
obrnila od mene, kakor delajo vsi drugi ljudjel« Tako ji odgo-
vori Dina in s strahom pri¢akuje, kdaj odide lepa Zena z otro-
kom iz njene bliZine. Solze se ji vnovi¢ udero po licih. Toda
ni se zgodilo, kar je pri¢akovala, €esar se je bala. Z milimi,
dobrote polnimi oémi jo gleda, otrotek pa maha z rokico in
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kli¢e: »Pridi, pridil« Tem vabilom se Dina ne more veé upirati.
Razgrne grmovje in stopi pred mater in sina, toda z obema
rokama pokrije spadeni obraz in izmed prstov kapajo solze,
debele solze. »Poglejte moj obraz in bezZitel« vzklikne v obup-
nem strahu in roke ji omahnejo. Tuja Zena je ostala in se ji
priblizala. In glej, ali je to res, ali more biti to resnica? Daje
ji otroka, svojega lepega otroka v naroéje. »Ali se me ne bo
bal?« vprasa v strahu Dina. »0, saj vidi§, da hoce k tebi,«
odvrne lepa mati. In res: Ze se je je oklenil z obema ro¢icama
okoli vratu; Ze naslanja svoje lepo liece na njeno grdo in
ostudno; Ze boZa njegova mehka dlan gnusne brazgotine nje-
nega obraza, »O zlati, sladki, nebeski otrokl« zdihuje Dina v

K_rali Aleksander v Liu.bliani.

preveliki sre¢i, »Kako sem zasluZila, da ho¢ed biti pri meni,
ti najlepsi, do¢im se me pocestni izogibljejo?« ji je pr'ivre!o iz
ust. — »0, saj si tudi ti Iepa in dobral Le ostani taka in tako
bo# tudi ti bozji otrok!« ji odgovon rnesto otroka mati in ga
ji vzame iz rok,

Vsa polna srede odh1t1 Dina domov in se &udi, da se je
prvié¢ v Zivljenju otrok ni zbal, da ji je prvi¢ v zwl]en]u govor:l
¢lovek tako mehke in tople besede .

Po vrtni stezici hiti mimo svojih lrub]}enk. belih lilij. Vroé
dan bo danes, pa jih ni $e zalila. Se je &as; hitro se skloni z
vréem v vodnjak, a od zaludenja zakri¢i; »Kdo je to?« Iz
vodne Eladine ji gleda nasproti najlep$i dekliski obraz. Vsa
njena obleka, njeni lasje, le obraz je drug, tuj, ves lep in-gladek.
Pa vendar: prav kakor ona se giblje slika v vodi in na vratu
istotaka verizica kakor njena, — »Jehovals« S tem krikom
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plane v sobo k starSem — oce se je pravkar vrnil s trgov-
skega pota —. »Mati, o¢e, kaj se je zgod.llo z menoj?« zavpije
in skrl}e svoj obraz v materinem naroé¢ju., Preplasena gledata
o¢e in mati tuj, prelepi dekliski obraz v obleki njihove héerke.
»Ali si to ti, Dina, nasa Dina?« vprasujeta oba hkrati. In mati
dvigne glavo ubogemu otroku, otipava &elo in lica, briSe s
predpasnikom preko njih in se kon¢no uveri: »To je nas
otrok.« — »Kaj se je zgodilo, kie in kako?« vprasujejo starsi
Asevprek In oée sklene roke in zahvali Boga svojih oéetov,

brahama, Izaka in Jakoba, vsi trije pa jokajo solze veselja
in hvaleznosti, .

Ko se nekoliko umirijo, pripoveduje Dina v pretrganih
stavkih, kdaj in kako je bila ozdravljena in ponavlja venomer:
»O sladko dete, nebeski otrok!« — »Da, nebeski angel je bil,
ki te je ozdravil. Saj je Jehova Ze naSim ofetom poSiljal svo-
jega angela v pomo¢, Hitimo tja, da se mu zahvalimol« Tako
govorita ginjena hvaleZnosti ofe in mati in vsi trije se odpravijo
k sosedovim.

Toda vrata borne, napol razpale hiSe so na stezaj odprta,
a sosedove druZine nikjer veé. — Ze jih je dosegel klic boZjega
poslanca: »Vzemi Dete in njegovo mater in vrni se v svoje
mesto; zakaj tisti, ki so mu po Zivljenju stregli, so umrli.«

Trideset let potem, ko so starsi Ze umrli in je bila Dina
Ze starejSa Zena, je izvedela, kdo je bil, ki jo je ozdravil in
verovala je Vanj ona in vsa njena hifa, — — —

Prof, Fr. Pengov:
Kanarcek. (Dalje)

3. veder.

Josko:- »Zakaj da spi ptica na svoji precki trdno in brez
vse skrbi, ste nam pojasnili zadnjikrat; danes pa prosimo, da
bi nam povedali, zakaj se tako napihne v spanju, kakor ste
nam bili obljubili.«

Oce; »O tej obljubi ne vem prav niCesar. Podvomil sem
samo, da bi mogli iz tega napihovanja sklepati, da pti¢ spi, Se
mari fudi ti napihne§, kadar gres v postelp

Vinko: »Tega seveda ne, Ampak pri pticah opazamo to
vselej, kadar spe ali pa, &e bolehajo.«

Oce: »Ce se sklicuje§ enostavno na opazovanje, ti moram
seveda pritrditi. Toda pomisli nekoliko, ali zdrave ptice nisi
videl e nikoli, da bi se bila napihovala?«

Benj.: »0j nase kure so bile véeraj na dvoriséu napete kot
mehovi in tudi vrabci na strehi so v mrazu pogostoma taki.«
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Oce: »lzvrstno si jo pegodil, mali! Kaj pa, ali mi ljudje ne
delamo ni¢esar takega, kar bi se dalo vsaj primerjati z napiho-
vanjem ali §Cepirjenjem ti¢ev v Casu pocitka?«

Josko: »Perje naj s€epirim? Kako naj neki to storim, ko
ga pa nimam?«

Oc¢e: »I no, modrina, perja seveda ne more§ napihovati,
Toda ali si ne morete prav ni¢ misliti, zakaj se pa& ptice po
no¢i drzijo tako nenavadno?«

Benj.: »Morebiti se hocejo narediti veé&je, kakor Zzabe,
kadar se napihujejo.«

Vinko: »0j ti Juréek-Kozamur&ek! Kakien namen naj bi
pa imelo to povetavanje? Toda morebiti pa ptice zebe?«

Oce: »Zebe? Pa kaj jim potem pomaga to §epirjenje perja?
Ali jih mari greje?«

Vinko: »To bi pa Ze utegnilo biti. Nedavno smo se uéili,
da je zrak slab prevodnik toplote; zato pa uporabljamo miru-
jo€o zratno plast veckrat kot izolacijo ali samilo v ta namen,
da pridrZzujemo gorkoto. Zato so pozimi tako izvrstna dvojna
okna; niso toliko steklene Sipe, ki ohranjajo sobo toplo, ampak
zrak, ki je vmes, ta ima ylogo samila ali izolatorja. Ce torej
pti¢ nascepiri perje, poveta s tem mirujoto plast okoli telesa
in si, rekel bi, napravi dvojna okna; vsled tega se njegova
lastna toplota ne more tako hitro izgubljati v zrak.«

- Oce: »lzborno, Vinko! Zelo me veseli, da se nisi dal speljati
na led. Tvoja razlaga je popolnoma toéna, in zdaj nam bo Josko
prav lahko povedal, je-li ne posnemamo tudi mi v nekem oziru
pti¢ev, kadar gremo spat?«

Josko: »Oh, o&e, Vi najbrz mislite na odejo?«

Oce: »I, kaj pa drugega! Ker nimamo lastnega perja, si
ga vzamemo od perutnine (kokosi, rac, gosi in drugih); spomnite
se le na gosposke pernice, ki pa vam jih prav ni¢ ne pripo-
rc¢am, ker niso zdrave... in si na ta nafin napravimo samilo
za gorkoto, Ptica nosi svojo odejo vedno seboj, tako da jo ima
takoj pri roki, kadar je mraz.« _

Jodko: »Pa kako, da jo zebe ravno ponodi?«

Oc¢e: »No, ali ne ves, da je ponoéi hladneje, nego podnavi,
ko sije solnce? Potem pa tudi telo samo razvija mnogo manj
gorkote, kadar pociva; kdaj ti postane vrole, ali kadar prav

ridno tekas ali grabi§ seno, ali pa, kadar lezi§ mirno v senci,

elo je za naSe telo, kar so drva za pe&; ségreje te, da ti zardijo
lica kot zrela &eSnja, Manjso noéno toploto skusamo pridrzZati

z odejo, da nam $e ona ne uide.« (Dalje.)
T
L i  a a O e . W e e e i —

Umetnost naj bo pismo Zivljenja.
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Imena refilcev v 8. 3tev. »Orli¢a«: Drnoviek Lj., Hrovatin B., Seligo
Jos., Bolhar Fr.,, Starman Met, Ceferin E,, Brenk Fr., Len&e P., Ziberna
.Ic]a‘e.. Fr. Modriiniak. (IzZreban je bil Seligo Jos. in je prejel knjizico Mala
skrivnost.

Resitev ugank v 8. stev.
1. Posetnici: Policijska komisarja.

2. Skrivalica: In &e bi se tudi na glavo postavil,
z ndukom nikdo bi sveta ne ozdravil.

1. Povratnica.
(Kessler Jogko.)

stolp

X X b X Izpreminjaj s kriZci zaznamovane érke
e | | ] ! ol

. § % X .:,, tako, da prides konéno zopet na isto
X X Mk X besedo nazaj.

stolp

2. Besedna uganka.
(Hrovatin B.)

Eva, golazen, slivar, vodnik, zlitina,
Iz &rk zgornjih samostalnikov sestavi pregovor,

Imena redilcev ugank bomo priobé&ili. Kdor bo izireban, bo dobil lepo
. nagrado.

Orlovski listi.

Orlovska Podzveza za Slovenijo izdaja slededa glasila: za
¢lane Orle sMladost«, ki jo urejuje &kof. tajnik Jos. Jagodic;
za &lanice Orlice »Vigred«, ki jo urejuje uciteljica Anica Le-
barjeva; za Orli¢e in Orli¢ice pa »Orli¢«, ki ga urejuje Vam
znani urednik.

Kdo je gentleman (izg. Zentlmen)?

Gentleman je popoln moz ¢iste dude, plemenitega ¢uvstvo-
vanja in brez napake v vedenju, govorici in obleki, umetnik
zivljenja, ki zna v pravem trenutku pravo re¢ storiti in pravo
besedo izreéi, skratka moz, ki najde vedno dobri ton, s katerim
ne kali harmonije (soglasja), nego jo vedno dviga in lepsa.

Za smeh in kratek &as.

Janezek: »O¢e, kupite mi no pis€alko,«

O &e: »Zakaj pa? Da potem ne bo§ dal miru ves dan!«

Janezek: »0&e, obljubim Vam, da bom piskal samo
takrat, kadar boste Vi po kosilu — spali.«



Zahvaljujemo se pa bratu Rudolfu OraZnu in odseku v SodraZici za njihov
trud. Sedaj pa vsem bratcem Orlitem pozdrav: Bog Zivil
Ivan Kosir in Alojzij Arko.

(Vsako lepo delo, 8eprav je zdruZeno s tezavami, pa bo le neko& imelo
najlepSe uspehe. In orlovstvo Vam bo postalo v resnici drago 3ele tedaj,
ko boste morali zanj kaj pretrpeti. Le naprej kakor delate sedaj. Pohvaliti
moram Vafo toplo hvaleinost do vaditeljev. To je sploh ena zna&ilna po-
teza plemenitosti zlasti nafega naras¢aja. Br, Rudolfu pisite, ko bo pri
vojakih. Bog Zivil — Ur,)

Sv. Marjeta nife Ptuja. — Castili gospod Ante! Dolga zima nas je za-
pustila, a vrnila se nam je zopet preljuba pomlad. Narava je ozivela. Z
velikim navduienjem smo se razvili na prosto tudi Smarjetski Orli¢i ter
zaéeli z redno telovadbo, ki se vrii vsako druin nedeljo, Znamo Ze ftri
proste vaje. Zadnji&¢ smo pa Ze poskusili drog. Tudi sestanki se vrdijo vsako
drugo nedeljo, kjer nastopamo z raznimi deklamacijami in lepimi govoreki,
Svoje voditelje fjubimo ter jih radi ubogamo. €. g. Anteju, Br. NardZiéu
ter vsem Orli¢em in Orli¢icam vesele VelikonoZne praznike in krepak
Bog Zivil : 'lPoTne Puec — Orlié.

(Naj pohvalim zlasti vafe vaje v govorih in deklamacijah. O tem bo
prinesel xgr]ié« v prihodnji 3tevilki navodila. Lahko napravite ob nedeljah
izlet v naravo, tam imate deklamacije in govore, petje in igre. To bo prineslo
mnogo Zivljenja in veselja in pa novih fantov boste lahko pridobili, Vsako -
prihodnje poroé&ilo mora biti korak naprej. Dragi Orli¢i, kako je z Vami?
Bog zivil — Ur) '

Loge pri Poljéanah. — C. ¢. Ante! Iz dolgega zimskega spanja smo se
zbudile tudpi me Orli¢ice. Hvala Bogu se Se kar gibljemo, ker nam sestra
vaditeljica vedno pravi: »Orligice, le korajzo, da ne bomo me zadnje.«
Do sedaj nas je bilo komaj 8, sedaj nas je pa, hvala Bogu, Ze 16, prav lepo
tevilo. Materin dan smo dobro obhajale. Sestra vaditeljica nas je priprav-
ljala, da/ se nismo ustradile pri nastopu. Zdaj se uéimo za tekme, ker bomo
letos Sele prvié tekmovale. 'Fri vaje smo se Ze naudile. Za vaditeljico imamo
sestro Roziko Belak. »Orli¢a« imamo tudi vse naro&enega, in ga zelo rade
beremo. Pozdrav v imenu vseh Orligic, in tudi g. kaplan Vas pozdravljajo.
Bog Zivil Anica PodgrajSek in Slavica Braéis.

Begunje pri Cerknici. — C. g. Ante! Naznanjam Vam, da smo imeli
dre 21, marca akademijo. Nastopil je najprvo naraiéaj, potem pa &lani. Po
telovadbi pa so imela dekleta lepo igro s petjem. — NiZji narai¢aj 3teje
20 Orligey. Vsi smo narogeni na »Orli¢a«. Bog zivil Joze Kranjc.

(Dragi Joze! Zakaj si pa tako bojeé s svojim porodilom? Opisi akade-
mijo in imenuj igro. To nas zanima, da Vas bodo tudi drugje posnemali.
Urednik zbira vse mladinske ilgrice. da boste imeli potem
izbiro. Zato le z naslovi na danl Sicer pa Bog Zivil — Ur))

Maribor. — C. g. Antel Ne zamerite, da se po tako dolgem odlasanju
zopet enkrat o%lusim v »Orli¢u«! Dne 31. jan. smo imeli akademijo, ki je
bila prav lepa. Dale smo se tudi slikati. Dne 25, marca, na Marijin praznik,
smo pa imele nastop in igro sMati« in »Roza mustifikata«, Ob velikiko-
noénem &asu smo pridno pomagale materam orche tolé in pa jest. Prihodnji&
kaj lepSega. Bog Zivil . Herta Ternek.

[%o et me siliwpero, da bi malo okrcal nafe pridne poStarke, pa —
naj bo. Enkni ne piSed kratko, kako je bilo. Saj, da ste povsod obhajali
25. marca Materin dan, o tem smo pisali v »Orli¢u.« A kako? Do sedaj e
ni nobena mladenka, ne Orligica, Orli¢ tudi ne, opisala tega tako pomemb-
nega dne. Pa majhno napako moram popraviti: »Rosa mystica« je pravi
naslov. — Urednik.)

»Orlid« izhaja vsak mesec, — List izdaja uprava »Mladosti« (dr. Stanke

Zitkug. — Uredniitvo in upravni$tvo: Ljubljana, Ljudski dom, — Naro&nina

(VI. letnik) za odseke, ki naro&e vsaj 20 izvodov pod skupnim zavitkom,

8 Din na leto, za vse druge naro&nike 12 Din, — Urednik: Iran Zabret. —
Za Jugoslovanskogtiskarno v Ljubljani: Karel, Cee.



